Application for issue of an Irrevocable Documentary Credit
Applicant

Issuing Bank : UNITED ARAB BANK
P.O. BOX 25022, SHARJAH
UNITED ARAB EMIRATES

Beneficiary

Date of this Application
Date & place of expiry of the credit
Issue by
(air) mail/courier

Issue by teletransmission
(which shall be the operative credit instrument)

Transferable credit

Amount about/not exceeding
Confirmation of Credit
to the Beneficiary

not requested

Credit available with

by sight payment

requested

Partial Shipment

allowed

not allowed

Transhipment

allowed

not allowed

by acceptance

by negotiation

by deferred payment

Against the
documents detailed
herein and
On
Loading on board/
dispatch/taking in
charge at/from
For transportation to
No later than
Shipping Marks
(Invoice, B/L/AWB,
C/O to evidence
the same)
All charges (outside of UAE) are for account of the beneficiary/applicant
Goods (brief
description without
excessive detail)
FOB

CFR

CIF

EXWORKS

Other terms
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CPT

CIP

Documents required: Marked x below (at least in duplicate unless otherwise specified)
1.

Singed Commercial Invoice(s) in ..................... copy(ies), bearing the following clauses(s). We hereby certify that:
(a) This invoice is authentic.
(b) It is the only invoice issued by us for the goods described herein.
(c) It shows their exact value without deduction of any discount.
(d) Their origin is

The original of which to be certified in the usually accepted manner by U.A.E Embassy, Legation or Consulate.
2.

Full set of "Shipped on Board" Bill(s) of Lading consigned to “order” blank endorsed bearing this Documentary Credit Number ,
the name, address and telephone of carrying vessel’s agent in United Arab Emirates, showing freight prepaid/payable at
destination and notify United Arab Bank, P.O. Box: 25022, Sharjah, United Arab Emirates. Facsimile No. + 5733137 6 971,
and applicant(s)

3.

Bill(s) of Lading must evidence carrying steamer is not Israeli except for vessels owned and operated by United Arab Shipping
the shipping documents.

4.

Consignor copy of air waybill bearing this documentary credit number, evidencing goods consigned to United Arab Bank, P.O. Box:
25022, Sharjah, United Arab Emirates, Facsimile 5733137 6 971+, marked: “Freight prepaid/payable at designation” notify
issuing bank and applicant.

We request you to issue an irrevocable documentary credit in accordance with the above instructions (marked X where appropriate).
The credit will be subject to the terms and conditions printed overleaf.
We authorize you to debit our account No. ..................................................................................................................................................................................................
Minimum L/C opening Commission: Dhs. 250/- Plus applicable communication costs.
5.

Overland Consignment Notes made out in the name of United Arab Bank, P.O. Box 25022, Sharjah, United Arab Emirates,
Facsimile 3137 573 6 971+ and notify applicant (required if goods despatched by trucks) marked "Freight Prepaid" or "Freight
Payable at Destination".

6.

Delivery note in original plus
copies, indicating the date of delivery duly counter signed with company
stamp by applicant’s authorised representative, confirming that the goods have been received in good order and condition.

7.

Original Parcel Post Receipt(s) bearing this L/C number showing postage paid and evidencing that the parcel(s) has/have been
despatched to United Arab Bank P.O. Box 25022, Sharjah, United Arab Emirates, Facsimile 5733137 6 971+ account applicant(s).

8.

Insurance Policy or Certificate issued in the currency of this credit to the order of United Arab Bank for the full CIF value plus %10
covering Institute Cargo Clauses (A) 1982, Institute Strike Clauses (Cargo) 1982, Institute War Clauses (Cargo) 1982, Institute
Classification Clause 1982 and cargo ISM Endorsment Dt 1998/07/01, without any franchise or excess clause, claims payable at
United Arab Emirates. The insurance policy/certificate should state the name, address and telephone no. of agent located in
United Arab Emirates who will honour such claim.
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9.

Insurance arranged by applicant(s). Shipment under this credit must be advised by telex/facsimile by the beneficiary within
3 days after shipment direct to M/s . ...............................................................................................................................................................................
and the applicant referring to their policy/cover note number ......................................................................................................... giving
full details of shipment. A copy of such advice to accompany each set of documents.

10.

Certificate of Origin issued in English or Arabic stating that the goods are of ........................................................................ origin giving name
and address of manufacturer or factory, duly approved by the Chamber of Commerce and only original to be certified in the
usually accepted manner by United Arab Emirates Embassy, Legation or Consulate.

11.

Packing list in ..................................................................... copies.

12. x

Certificate of weight in .................................................. copies.

13. x

Certificate issued by shipping company or their agent certifying that:
(a) The carrying vessel is conference or regular line vessel.
(b) Age of carrying vessel does not exceed 15 years.
(c) The carrying vessel is not prohibited from entering into Arab ports for any reason pursuant to its laws and regulations.
(d) The owners or operators of the carryings vessel, hold the ISM code document of compliance current at the time of loading
of the cargo.

Additional conditions:
14. x

All documents are to be despatched by the negotiating Bank to the issuing Bank one lot by courier service at beneficiary's cost.

15. x

Transport documents bearing a date of issuance prior to the date of this credit are not acceptable.

16. x

Transport documents bearing reference by stamp or otherwise to costs additional to the freight charges, such as costs of, or
disbursement incurred in connection with loading, unloading or similar operations are not acceptable except demurrage fees for
containers. (Not applicable where freight is payable at destination).

17. x

One non-negotiable copy of bill of lading to be sent with original set of documents.

Special conditions (if any)
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Terms & conditions governing issue of documentary credit

ﺷﺮوط وأﺣﻜﺎم ﻓﺘﺢ اﻻﻋﺘﻤﺎد اﻟﻤﺴﺘﻨﺪي

Payment:
1.

In consideration of the opening by you of this credit on my/our behalf, I/we
hereby authorize you to debit my/our account and undertake that I/we will
reimburse you (two working days before maturity in the case of acceptance) any
payment made to the beneficiary and/or all bills drawn on and paid by you, your
branches or your correspondents in the terms thereof, together with commission, interest where applicable.

2.

It is understood that where any drafts are drawn in foreign currency, your
demand on me/us for reimbursement will be calculated, unless you shall
previously agree to the contrary, at your selling rate of exchange for currency
concerned.

3.

I/We hereby authorize you to debit my/our account(s) with your margin or
security and with all sums which may become due to you in respect of this
credit, including but not limited to the confirmation charges, interest where
applicable, and all charges and expenses incurred by you, your offices and /or
your correspondents.
I/We hereby authorize you to hold the documents called for by the terms of this
Credit and the merchandize to which they relate as security for all my/our
liabilities, and you may sell the said merchandize either before or after arrival at
your discretion and without notice to me/us, and in the event of your selling the
merchandize to pay on demand any shortfall of payment. In this connection
I/We hereby assign the relative insurance policy in your favour. Furthermore,
I/We undertake to provide you with any additional security that you may from
time to time require to cover my/our liabilities.

Insurance:
5.

6.

We undertake to insure the goods against theft and fire from the date of expiry
of the relative marine/land/air insurance until the goods are finally cleared. If we
fail to insure the goods as above, you may without referring to us but without
obligation on your part-effect the necessary insurance and debit our account
with the expenses incurred.
Further in the event of the insurance not being arranged to your satisfaction, you
are authorized in your absolute discretion but without your being under any
obligation in the matter, to effect such insurance at my/our expenses.

Declaration:
7.

You and your agents are not to be held responsible for the genuineness or
correctness of the Bills of Lading or other documents or any endorsement
thereon or for any mistake or mis¬representation as to the quantity, quality,
weight, marks or value of any merchandize comprised herein, or for the shippers'
or other charges on any such merchandize, nor as to the terms, conditions or
sufficiency or the Insurance Policies or Certificates.

8.

It is understood and agreed that all risks, including exchange risks, arising out of
our consequent on the issue of this credit are to be borne by me/us alone and
that the Bank and/or its agents are not to he held responsible for any errors or
delays on the part of post or telegraph or cable companies or authorities in the
transmission of any instruction or correspondence regarding the credit.

9.

.1

– ﻣﻦ اﻟﻤﻔﻬﻮم ﺑﺄﻧﻪ ﻓﻲ ﺣﺎﻟﺔ ﺳﺤﺐ أﻳﺔ ﻛﻤﺒﻴﺎﻟﺔ ﺑﻌﻤﻠﺔ أﺟﻨﺒﻴﺔ ﻓﺈن ﻣﻄﺎﻟﺒﺘﻜﻢ ﻟﻨﺎ ﺑﺎﻟﺪﻓﻊ
ﻣﺎﻟﻢ ﻳﺘﻔﻖ ﻋﻠﻰ ﺧﻼف ذﻟﻚ – ﺳﺘﺤﺘﺴﺐ ﻋﻠﻰ ﺳﻌﺮ اﻟﺼﺮف ﻟﺒﻴﻊ اﻟﻌﻤﻠﺔ اﻟﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﻬﺬه
.اﻟﻜﻤﺒﻴﺎﻟﺔ
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و ﺑﻬﺬا ﻧﻔﻮﺿﻜﻢ ﺑﺎﻟﺨﺼﻢ ﻣﻦ ﺣﺴﺎﺑﻨﺎ )ﺣﺴﺎﺑﺎﺗﻨﺎ( ﻟﺪﻳﻜﻢ اﻟﺘﺄﻣﻴﻦ اﻟﻼزم ﻋﻠﻰ ﺳﺒﻴﻞ
اﻟﻤﺜﺎل وﻛﺎﻓﺔ اﻟﻤﺒﻠﻎ اﻟﺘﻲ ﺳﺘﺼﺒﺢ ﻣﺴﺘﺤﻘﺔ اﻟﺪﻓﻊ ﺑﻤﻮﺟﺐ ﻫﺬا اﻻﻋﺘﻤﺎد ﺑﻤﺎ ﻓﻴﻬﺎ – ﻋﻠﻰ
ﺳﺒﻴﻞ اﻟﻤﺜﺎل ﻻ اﻟﺤﺼﺮ – ﻣﺼﺎرﻳﻒ اﻟﺘﺄﻳﻴﺪ واﻟﻔﻮاﺋﺪ اﻟﻤﺴﺘﺤﻘﺔ وﻛﺎﻓﺔ اﻟﻨﻔﻘﺎت اﻟﺘﻲ
.ﺗﺤﻤﻠﺘﻤﻮﻫﺎ أو ﺗﺤﻤﻠﺘﻬﺎ ﻓﺮوﻋﻜﻢ أو ﻣﺮاﺳﻴﻠﻜﻢ
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:ﺣﻖ اﻟﺤﺠﺰ

Pledge
4.

:اﻟﺪﻓﻊ

 ﺑﻬﺬا ﻧﺘﻌﻬﺪ ﺑﺄن ﻧﺪﻓﻊ،أﻧﻪ ﻓﻲ ﻣﻘﺎﺑﻞ ﻓﺘﺢ ﻫﺬا اﻋﺘﻤﺎد اﻟﻤﺴﺘﻨﺪي ﺑﻮاﺳﻄﺘﻜﻢ ﻧﻴﺎﺑﺔ ﻋﻨﺎ
ﻟﻜﻢ )ﻗﺒﻞ ﻳﻮﻣﻴﻦ ﻣﻦ ﺗﺎرﻳﺦ اﻻﺳﺘﺤﻘﺎق ﻓﻲ ﺣﺎﻟﺔ اﻋﺘﻤﺎدات اﻟﻘﺒﻮل( أﻳﺔ ﻣﺒﺎﻟﻎ أو ﻛﻤﺒﻴﺎﻻت
دﻓﻌﺖ ﻣﻦ ﻗﺒﻠﻜﻢ أو ﻣﻦ ﻗﺒﻞ ﻓﺮوﻋﻜﻢ أو ﻣﺮاﺳﻴﻠﻜﻢ ﻟﻠﻤﺴﺘﻔﻴﺪ ﺑﻤﻮﺟﺐ اﻟﺸﺮوط اﻟﻮاردة
. ﺑﺎﻻﺿﺎﻓﺔ إﻟﻰ ﻋﻤﻮﻟﺘﻜﻢ واﻟﻔﻮاﺋﺪ اﻟﻤﺴﺘﺤﻘﺔ ﺣﺴﺐ ﻣﺎ ﻳﻘﺘﻀﻴﻪ اﻟﺤﺎل،أدﻧﺎه

My/Our liabilities to you are to continue in force and to be applicable to all
transactions entered into hereunder, notwithstanding my death/death of any
partner and/or change in the composition of the firm or firms, parties hereto, or
in the beneficiary(ies) hereunder.

10. It is further agreed that you will assume no responsibility whatsoever in the
event that the advising Bank refuses and/or fails to add its confirmation to this
credit for any reason whatsoever where such confirmation is required by us/me.
11. We undertake to pay all fees due to be paid to the Ministry of Finance and
industry of the UAE., in lieu of authentification of documents, in case invoice and
certificate of origin duly authenticated by a UAE Embassy, Legation or Consulate
is not submitted by the beneficiary. These are payable by us notwithstanding
that the fees are for beneficiary(s) account and the amount deducted by the
beneficiary may be less than the amount payable to the UAE Ministry of Finance
and Industry.

Other provisions:

ﻳﻠﺔ إﻟﻴﻜﻢ ﺑﻤﻮﺟﺐ ﻫﺬا اﻻﻋﺘﻤﺎد واﻟﺒﻀﺎﻋﺔ±ﺑﻬﺬا ﻧﻔﻮﺿﻜﻢ ﺑﺄن ﺗﺒﻘﻮا ﻋﻠﻰ اﻟﻤﺴﺘﻨﺪات ا
اﻟﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﻬﺎ ﻣﺤﺠﻮزة ﻟﺪﻳﻜﻢ ﻛﻀﻤﺎن ﻟﺘﺴﺪﻳﺪ ﻛﺎﻓﺔ اﻟﺘﺰاﻣﺎﺗﻨﺎ ﺗﺠﺎﻫﻜﻢ وﻟﻜﻢ ﺣﻖ ﺑﻴﻌﻬﺎ
 وﻧﺘﻌﻬﺪ ﻛﺬﻟﻚ،ﻗﺒﻞ أو ﺑﻌﺪ وﺻﻮﻟﻬﺎ ﺑﻤﻄﻠﻖ ﺗﻘﺪﻳﺮﻛﻢ وﺑﺪون اﻟﺤﺎﺟﺔ إﻟﻰ إﺷﻌﺎرﻧﺎ ﺑﺬﻟﻚ
 ﻓﻀ ًﻼ ﻋﻦ ذﻟﻚ ﺑﻬﺬا ﻧﺘﻌﻬﺪ ﺑﺄن ﻧﺰودﻛﻢ ﺑﺄي.ﺑﺪﻓﻊ أي ﻋﺠﺰ ﻧﺎﺗﺞ ﻋﻦ اﻟﺒﻴﻊ ﻋﻨﺪ أول ﻃﻠﺐ
 وﻓﻲ ﻫﺬا.ﺗﺄﻣﻴﻦ إﺿﺎﻓﻲ ﻗﺪ ﺗﻄﻠﺒﻮﻧﻪ ﻣﻨﺎ ﻣﻦ وﻗﺖ إﻟﻰ آﺧﺮ ﻟﺘﻐﻄﻴﺔ اﻟﺘﺰاﻣﺎﺗﻨﺎ ﺗﺠﺎﻫﻜﻢ
.اﻟﺨﺼﻮص ﻧﺘﻨﺎزل ﻋﻦ ﺑﻮﻟﻴﺼﺔ اﻟﺘﺄﻣﻴﻦ اﻟﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﻬﺬه اﻟﺒﻀﺎﻋﺔ ﻟﺼﺎﻟﺤﻜﻢ
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:اﻟﺘﺄﻣﻴــﻦ

أﻧﻨﺎ ﻧﺘﻌﻬﺪ ﻛﺬﻟﻚ ﺑﺄن ﻧﺆﻣﻦ ﻋﻠﻰ اﻟﺒﻀﺎﺋﻊ ﺿﺪ اﻟﺴﺮﻗﺔ أو اﻟﺤﺮﻳﻖ ﻣﻦ ﺗﺎرﻳﺦ اﻧﺘﻬﺎء ﺑﻮﻟﻴﺼﺔ
.¾اﻟﺠﻮي اﻟﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﻬﺬه اﻟﺒﻀﺎﺋﻊ وﺣﺘﻰ ﻳﺘﻢ ﺗﺨﻠﻴﺼﻬﺎ ﻧﻬﺎﺋﻴ/اﻟﺒﺮي/اﻟﺘﺄﻣﻴﻦ اﻟﺒﺤﺮي
وإذا ﻋﺠﺰﻧﺎ ﻋﻦ اﻟﺘﺄﻣﻴﻦ ﻋﻠﻰ اﻟﺒﻀﺎﺋﻊ ﺑﺎﻟﻜﻴﻔﻴﺔ اﻟﻤﺬﻛﻮرة ﻓﺄﻧﺘﻢ ﻣﻔﻮﺿﻮن – وذﻟﻚ ﺑﺪون
اﻟﺘﺰام ﻣﻦ ﺟﺎﻧﺒﻜﻢ – ﺑﺄن ﺗﺠﺮوا – وﻋﻠﻰ ﻧﻔﻘﺘﻨﺎ – اﻟﺘﺄﻣﻴﻦ اﻟﻼزم ﻟﻀﻤﺎن وﺻﻮل اﻟﺒﻀﺎﺋﻊ
.ﺳﺎﻟﻤﺔ وذﻟﻚ ﺑﺪون اﻟﺤﺎﺣﺔ ﻟﻠﺮﺟﻮع إﻟﻴﻨﺎ
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–  ﻓﺄﻧﺘﻢ ﻣﺨﻮﻟﻮن،وﻛﺬﻟﻚ اﻟﺤﺎل إذا ﻟﻢ ﻳﻜﻦ ﺗﺄﻣﻴﻨﻨﺎ ﺑﺸﻜﻞ ﻣﺮﺿﻲ ﻣﻦ وﺟﻬﺔ ﻧﻈﺮﻛﻢ
.وذﻟﻚ ﺑﺪون اﻟﺘﺰام ﻣﻦ ﺟﺎﻧﺒﻜﻢ – ﺑﺄن ﺗﺠﺮوا ﻋﻠﻰ ﻧﻔﻘﺘﻨﺎ – اﻟﺘﺄﻣﻴﻦ اﻟﻼزم
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:إﻗﺮارات

ﻣﻦ اﻟﻤﺘﻔﻖ ﻋﻠﻴﻪ ﺻﺮاﺣﺔ ﺑﺎﻧﻪ ﻻ أﻧﺘﻢ وﻻ ﻓﺮوﻋﻜﻢ أو ﻣﺮاﺳﻴﻠﻜﻢ ﻣﺴﺆوﻟﻮن ﻋﻦ ﺻﺤﺔ وﺳﻼﻣﺔ
ﺳﻨﺪات اﻟﺸﺤﻦ وﻻ ﻋﻦ أﻳﺔ ﻣﺴﺘﻨﺪات أﺧﺮى وﻻ ﻋﻦ ﺗﻈﻬﻴﺮات ﻋﻠﻰ ﻫﺬه اﻟﻤﺴﺘﻨﺪات وﻻ ﻋﻦ
أي أﺧﻄﺎء أو ﺗﺤﺮﻳﻒ ﻳﺮد ﻓﻴﻬﺎ ﺳﻮاء ﻣﻦ ﺣﻴﺚ اﻟﻨﻮﻋﻴﺔ أو اﻟﻜﻤﻴﺔ أو اﻟﻮزن أو اﻟﻤﻌﺎﻣﻼت أو ﻋﻦ
.ﻗﻴﻤﺔ اﻟﺒﻀﺎﺋﻊ اﻟﺘﻲ ﺗﺤﺘﻮﻳﺘﻬﺎ وﻻ ﻋﻦ ﺻﺤﺔ و ﻛﻔﺎﻳﺔ ﺷﺮوط ﺑﻮﻟﻴﺼﺔ اﻟﺘﺄﻣﻴﻦ
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ﺟﻨﺒﻲ اﻟﻨﺎﺷﺌﺔ ﻋﻦ أوÄﻣﻦ اﻟﻤﺘﻔﻖ ﻋﻠﻴﻪ أﻳﻀ¾ ﺑﺄن ﻛﺎﻓﺔ اﻟﻤﺨﺎﻃﺮ ﺑﻤﺎ ﻓﻴﻬﺎ ﻣﺨﺎﻃﺮ اﻟﺼﺮف ا
ﺑﺴﺐ ﻓﺘﺢ ﻫﺬا اﻋﺘﻤﺎد ﺗﻘﻊ ﻋﻠﻰ ﻋﺎﺗﻘﻨﺎ وﺣﺪﻧﺎ وأﻧﻪ ﻟﻦ ﺗﻜﻮﻧﻮا أﻧﺘﻢ وﻻ وﻛﻼﺋﻜﻢ
ﻣﺴﺆوﻟﻴﻦ ﻋﻦ أي ﺧﻄﺄ أو ﺿﻴﺎع ﻣﻦ ﺟﺎﻧﺐ اﻟﺒﺮﻳﺪ أو ﺷﺮﻛﺎت أو ﻣﺆﺳﺴﺎت اﻟﺒﺮق واﻟﺘﻠﻐﺮاف
.ﻓﻲ إرﺳﺎل أﻳﺔ ﺗﻌﻠﻴﻤﺎت أو ﻣﺮاﺳﻼت ﺗﺘﻌﻠﻖ ﺑﻬﺬا اﻋﺘﻤﺎد
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ﻣﻦ اﻟﻤﺘﻔﻖ ﻋﻠﻴﻪ ﺑﺄن ﻣﺴﺆوﻟﻴﺎﺗﻨﺎ ﺗﺠﺎﻫﻜﻢ ﻣﺴﺘﻤﺮة ﺑﺤﻴﺚ ﺗﻈﻞ اﻟﻌﻤﻠﻴﺎت واﻟﺼﻔﻘﺎت
اﻟﻤﺒﺮﻣﺔ ﻣﻌﻜﻢ ﻧﺎﻓﺬة اﻟﻤﻔﻌﻮل وﻟﻦ ﺗﺘﺄﺛﺮ ﺑﻮﻓﺎﺗﻨﺎ أو وﻓﺎة أﺣﺪ ﺷﺮﻛﺎﺋﻨﺎ أو ﺑﺄي ﺗﻐﻴﻴﺮ ﻓﻲ
.وﺿﻊ ﻣﺆﺳﺴﺎﺗﻨﺎ أو ﻓﻲ وﺿﻊ ﺷﺮﻛﺎﺋﻨﺎ أو ﻓﻲ وﺿﻊ اﻟﻤﺴﺘﻔﻴﺪ )ﻳﻌﻨﻲ( اﻟﻤﻮﻗﻊ أدﻧﺎه
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 ﻣﻦ اﻟﻤﺘﻔﻖ ﻋﻠﻴﻪ أﻳﻀ¾ ﺑﺄﻧﻜﻢ ﻟﻦ ﺗﺘﺤﻤﻠﻮا أﻳﺔ ﻣﺴﺆوﻟﻴﺔ ﻗﺪ ﺗﻨﺸﺄ ﺑﺴﺒﺐ رﻓﺾ أو ﻋﺠﺰ.10
¾ي ﺳﺒﺐ ﻛﺎن ﻓﻲ ﺣﺎﻟﺔ ﻛﻮن ﻫﺬا اﻟﺘﺄﻳﻴﺪ ﻣﻄﻠﻮﺑÄ اﻟﺒﻨﻚ اﻟﻤﺒﻠﻎ ﻋﻦ إﺿﺎﻓﺔ ﺗﺄﻳﻴﺪه ﻟﻼﻋﺘﻤﺎد
.ﻣﻦ ﺟﺎﻧﺒﻨﺎ
 ﻧﺘﻌﻬﺪ ﺑﺪﻓﻊ ﺟﻤﻴﻊ اﻟﺮﺳﻮم اﻟﻤﺴﺘﺤﻘﺔ وواﺟﺒﺔ اﻟﺪﻓﻊ إﻟﻰ وزارة اﻟﻤﺎﻟﻴﺔ واﻟﺼﻨﺎﻋﺔ ﻓﻲ دوﻟﺔ.11
 وذﻟﻚ ﻟﺘﻮﺛﻴﻖ اﻟﻤﺴﺘﻨﺪات وﻓﻲ ﺣﺎﻟﺔ اﻟﻔﺎﺗﻮرة وﺷﻬﺎدة اﻟﻤﻨﺸﺄة،اﻣﺎرات اﻟﻌﺮﺑﻴﺔ اﻟﻤﺘﺤﺪة
 وﻟﻢ ﺗﻘﺪم، ﻗﻨﺼﻠﻴﺔ اﻣﺎرات اﻟﻌﺮﺑﻴﺔ اﻟﻤﺘﺤﺪة، ﺑﻌﺜﺔ،ﺻﻮل ﺑﻮاﺳﻄﺔ ﺳﻔﺎرةÄﻣﺼﺪﻗﺔ ﺣﺴﺐ ا
ﺑﻮاﺳﻄﺔ اﻟﻤﺴﺘﻔﻴﺪ واﻟﻤﺒﻠﻎ اﻟﻤﻘﻴﺪ ﺑﻮاﺳﻄﺔ ﺣﺴﺎب اﻟﻤﺴﺘﻔﻴﺪ ﻗﺪ ﻳﻜﻮن أﻗﻞ ﻣﻦ اﻟﻤﺒﻠﻎ
.اﻟﻘﺎﺑﻞ ﻟﻠﺪﻓﻊ إﻟﻰ وزارة اﻟﻤﺎﻟﻴﺔ واﻟﺼﻨﺎﻋﺔ ﻟﺪوﻟﺔ اﻣﺎرات اﻟﻌﺮﺑﻴﺔ اﻟﻤﺘﺤﺪة

:أﺣﻜﺎم أﺧﺮى

ﻋﺘﻤﺎداتÈﻋﺮاف اﻟﻤﻮﺣﺪة ﻟÄﺻﻮل و اÄﺣﻜﺎم اÄ  إن ﻫﺬا اﻋﺘﻤﺎد اﻟﻤﺴﺘﻨﺪي ﺧﺎﺿﻊ.12
.600  إﺻﺪار رﻗﻢ، اﻟﺼﺎدر ﻋﻦ ﻏﺮﻓﺔ اﻟﺘﺠﺎرة اﻟﻮﻟﻴﺔ2007  اﻟﻨﺺ اﻟﻤﻌﺪل،اﻟﻤﺴﺘﻨﺪﻳﺔ
 ﻓﺈن اﻟﺒﻨﻚ، ﻓﻲ ﺣﺎل ﻛﺎن ﻟﻠﺒﻨﻚ اﻟﻌﺮﺑﻲ اﻟﻤﺘﺤﺪ أﺣﺪ اﻟﺒﻨﻮك اﻟﺸﺮﻳﻜﺔ ﻓﻲ ﻣﻮﻃﻦ اﻟﻤﺴﺘﻔﻴﺪ.13
 وﻟﻜﻦ إذا ﻛﺎن.اﻟﻌﺮﺑﻲ اﻟﻤﺘﺤﺪ ﻳﻔﻀﻞ إرﺳﺎل ﺧﻄﺎب اﻻﻋﺘﻤﺎد ﻋﺒﺮ ذﻟﻚ اﻟﺒﻨﻚ اﻟﺸﺮﻳﻚ
 ﻓﺈﻧﻪ ﻳﻤﻜﻦ أن ﻳﺘﻢ إرﺳﺎل ﺧﻄﺎب،اﻟﻤﺴﺘﻔﻴﺪ ﻳﻔﻀﻞ أن ﻳﺘﻢ ذﻟﻚ ﺑﻄﺮﻳﻘﺔ أﺧﺮى ﻋﺒﺮ ﺑﻨﻚ آﺧﺮ
.اﻻﻋﺘﻤﺎد ﻋﺒﺮ اﻟﺒﻨﻚ اﻟﺬي ﻳﺨﺘﺎره اﻟﻤﺴﺘﻔﻴﺪ

12. This documentary credit is subject to Uniform Customs and Practice for
Documentary Credits 2007 Revision I.C.0 Publication No. 600.
13. Where UAB has a partner bank in the Beneficiary’s country, UAB prefers to
advise this LC through that partner bank. However, if the Beneficiary has any
preferential arrangement with another bank, the LC may be advised through the
Beneficiary’s preferred bank.

Authorised Signature ......................................................................................................................................... اﻟﻤﺨﻮل ﺑﺎﻟﺘﻮﻗﻴﻊ
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